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Name and address of the

Nom et adresse du fabricant
manufacturer

Dresser Utility

Name und Anschrift des
Herstellers

GmbH, Har

Nombre y direccién del fabricante Nome ed indirizzo del fabbricante

Nome e enderego do fabricante

Re 2, 76185 Karlsruhe, Germany

Numele si adresa

A gyart neve és cime e

Naam en adres van de fabrikant

Uretici firmanin adi ve adresi HzEggHel ol 5t Fa

This declaration of conformity is La présente déclaration de

Die alleinige Verantwortung fiir  La presente 6n de

La presents di A presente declaragao de

Ezt a megfeleléségi nyilatkozatot Aceasta declarafie de

Deze conformiteitsverklaring wordt

Bu uyguniuk beyani, tamamen O] X{¢}4 Moie Fxoz
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issued under the sole conformité est établie sous la e ieondarung tragt der  exclusivaresponsabllidad del  responsabilita esclusivadel  exclusiva responsabilidade do agyart6 Kizérdlagos feleldssege ) e hilitatea exclusiva a verantwoordelijkheid van de reticinin sorumlulugu altinda Iz Ere] S esto]
of th  seule fabricant. P 8 P melett adjak ki ¢ ! diizenlenmistir. gLt
Hersteller. fabricante. fabbricante. fabricante. producatorului. fabrikant.
Object of the declaration Objet de la déclaration Gegenstand der Erklérung Objeto de la declaracion Oggetto della dichiarazione Objecto da declaragao Anylatkozat targya Obiectul declaraei Onderwerp van de verklaring Beyannamenin amaci Mool 4
MZ/MTZ
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described above is in conformity
with the relevant Union jslation communautaire
harmonization legislation and the ~ d'harmonisation applicable ainsi
corresponding harmonized qu'aux normes harmonisées
standards associées

2014/68/EU (PED)
-DIN EN 12261:2002+A1:2006
The used fluids are classified in group 1 according to article 13.

0J 1189, Page 164, 27.04.2014

2014/34/EU (ATEX)
-EN IEC 60079-0:2018
-EN 60079-11-2012

-EN ISO 80079-36:2016
-EN ISO 80079-37:2016

0J 196, Page 309, 29.03.2014

2014/30/EU (EMC)
-EN60947-5-6:2000

-EN 60947-5-2:2007/A1:2012
-EN IEC 60947-5-2:2020

0J 196, Page 79,29.03.2014

2011/65/EU (RoHS)
-EN IEC 63000: 2018

0J 1174, Page 88,01.07.2011

Certificates issued by the notified Certificats délivrés par

descrita anteriormente es
conforme alalegislacién
comunitaria de armonizacién
pertinente y las normas
armonizadas correspondientes

die einschligigen
Harmonisierungsrechtsvor-
schriften der Gemeinschaft und
den entsprechenden
harmonisierten Normen

Module B + D (Category IV)

von der notifizierten Stelle Certificados emitidos por el

body g notifié

PED Modul B - Type approval
Modul D

ATEX Module B - Type approval
Modul D

ganismo nofificado

cui sopra & conforme alla
pertinente normativa comunitaria
di armonizazione e alle
i i norme i

conformidade com a legislagdo
‘comunitéria aplicavel em matéria
de harmonizagao e as
normas
harmonizadas

Certificati rilasciati dall'organismo
notificato

Certificados emitidos pelo
organismo nolfificado

DVGW CERT GmbH (CE 0085) Josef-Wirmer-Str. 1-3 D-53123 Bonn

TOV SUD Industrie Service GmbH (CE 0036); Westendstr. 199, D-80686 Miinchen

LABORATOIRE CENTRAL DES INDUSTRIES ELECTRIQUES, 33 avenue General Leclerc, F-92266 Fontenay-aux-Roses
TOV SUD Product Service GmBH (CE 0123), Ridlerstr. 65 D-80339 Miinchen

6sszhangban van a vonatkozo
uniés harmonizaciés
jogszabalyokkal és a megfeleld

sus este in conformitate cu
legislatia relevant3 de armonizare
a Uniunii si cu standardele

bejelentett szervezet altal kiallitott
igazolésok

Certificate emise de organismul
acreditat

beschreven verklaring is in

overeenstemming met de relevante
harmonisatiewetgeving van de Unie

en de overeenkomstige
geharmoniseerde normen

Certificaten afgegeven door de
aangemelde instantie

beyannamenin amaci, ilgili Birlik /0 2% & Meio| X2 ot

uyumlastirma mevzuatina ve ilgili ~ 1$H0] x|l o 9 Ax|El

uyumlastinimis standartlara 31 EES E6Hs A Y LT
uygundur.

onaylanmis kurulus tarafindan  SHEHEIE F2, Q15 7|20l A
verilen sertifikalar o o ASA

DVGW CE-0085BS5061
DGR-0036-5-955-23
&) 11126 ExialiCT5GalGbhT6  LCIE 06 ATEX 6031 X

Place and date of issue Date et lieu d'établissement

Ortund Datum der Ausstellung Lugar y fecha de expedicion
Karlsruhe, 01.08.2023

Luogo e data del rilascio Local e data da emissdo

Kidllités helve és datuma Locul si data emiterii

Plaats en datum van uitaifte

Yayin Yeri ve tarihi EEEEEET

Name, Function, Signature Nom, Fonction, Signature
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Name, Funktion, Unterschrift Nombre, Cargo, Firma

. Corbiére

Nome e cognome, Funzione,

Nome, Cargo, Assinatura
Firma

s.C P }
Quality Manager

Név, beosztas, alairas Nume, functie, semnatura

Naam, functie, handtekening

Isim, Fonksiyon, Imza 0l§, 7I5, Md



